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TP-980 TempSpike Pro

Teljesen vezeték nélküli konyhai h®mér®

Android iOS

1. Bevezetés

Gratulálunk az okos, teljesen vezeték nélküli WiFi húsh®mér®, a TempSpike Pro
megvásárlásához. Mostantól távolról is nyomon követheti az étel h®mérsékletét és a
hátralév® f®zési id®t közvetlenül okoseszközér®l. A termék legjobb teljesítményének
biztosítása érdekében kérjük, olvassa el �gyelmesen ezt az útmutatót, és ®rizze meg
kés®bbi használatra.

2. Funkciók

2



Felhasználói kézikönyv

1. Jeler®sít®: Fogadja a szondák h®mérséklet-jelét, és WiFi hálózaton keresztül
a felh®be, vagy Bluetooth-on keresztül közvetlenül az okoseszközre továbbítja.

2. Szonda: Helyezze a húsba, és mérje egyidej¶leg a hús bels® és környezeti
h®mérsékletét. A hús h®mérsékletének pontos méréséhez és a szondában lé-
v® elektronikus áramkör károsodásának elkerüléséhez mindig helyezze be elég
mélyen, hogy csak a fogantyú legyen látható. IP67 vízállóság.

3. B®víthet® tölt®állomás: A jeler®sít® (Booster) és a szondák töltésére szol-
gál.

4. Gombok:

(Tápellátás) Két funkciója van:
a. Nyomja meg egyszer a jeler®sít® (Booster) be-/kikapcsolásához;
b. Tartsa lenyomva a szondák és a jeler®sít® párosításához.

LIGHT (Háttérvilágítás): Nyomja meg egyszer a kijelz® háttérvilágításának
be-/kikapcsolásához.

PROBE (Szonda) Két funkciója van:
a. Nyomja meg egyszer a kijelz®n megjelenített különböz® szondák kiválasz-
tásához.
b. Tartsa lenyomva a kiválasztott szonda és a jeler®sít® párosításához.

: Csatlakoztassa a jeler®sít®t a WiFi hálózatához (kövesse az alkalmazás
utasításait).

5. USB-C tölt®port: Két tölt®port található � az egyik a tölt®állomás hátulján
található, és mind a jeler®sít® (Booster), mind a szondák töltésére szolgál; a
másik csak a jeler®sít® töltésére szolgál.
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3. A csomag tartalma

1. 1x, 2x vagy 4x vezeték nélküli szonda

2. 1x jeler®sít®

3. 1x tölt®állomás

4. 1x USB-C tölt®kábel

5. 1x használati útmutató

Hogyan adjon hozzá új szondát a tölt®állomáshoz

A szondát az alábbi ábra szerint adhatja hozzá vagy távolíthatja el:

4. Használat

Kövesse ezeket az egyszer¶ lépéseket a TempSpike Pro beállításához, és
f®zzön pro� módon!

1. lépés: Az alkalmazás letöltése

Töltse le és telepítse a �TempSpike" alkalmazást.
Olvassa be a fenti QR-kódot, vagy keresse meg a �TempSpike" kifejezést az Apple
Store-ban iOS eszközökhöz, illetve a Google Play Áruházban Android eszközökhöz.
Töltse le és telepítse az alkalmazást okoseszközére.

2. lépés: Bluetooth bekapcsolása

Aktiválja a Bluetooth-t okoseszközén a Beállítások menüben.
Ha a Bluetooth már aktív, kihagyhatja ezt a lépést.

3. lépés: Az eszköz töltése

Töltse fel teljesen a jeler®sít®t és a szondákat.
Csatlakoztassa a mellékelt USB tölt®kábelt bármely USB tölt®höz, és töltse fel a
jeler®sít®t. A jeler®sít® LCD kijelz®je mutatja a jeler®sít® és a szondák töltöttségi
állapotát.
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4. lépés: A szonda párosítása a jeler®sít®vel

A jeler®sít® és a szondák gyárilag el®re párosítva vannak Bluetooth-on keresztül.
Kapcsolja be a jeler®sít®t a gomb megnyomásával, és vegye ki a szondát a töl-
t®állomásból. A jeler®sít® kijelz®jén megjelenik mind a hús h®mérséklete, mind a
környezeti h®mérséklet, ami azt jelenti, hogy a szonda és a jeler®sít® megfelel®en
párosítva és csatlakoztatva van. Ha bármilyen okból újra kell párosítani, tekintse
meg az alkalmazás GYIK részét a részletes útmutatásért.

5. lépés: A TempSpike Pro eszköz hozzáadása az alkalmazás-

hoz

1. Kapcsolja be a jeler®sít®t a gomb megnyomásával, és vegye ki a szondát a
tölt®állomásból.

2. Indítsa el a TempSpike alkalmazást, és nyomja meg a � " gombot. Megjelenik
a ThermoPro eszközök listája, amelyb®l válassza ki a �TempSpike Pro"
lehet®séget. Kövesse az alkalmazás utasításait, és az eszköz hozzáadásra kerül
a ThermoPro alkalmazáshoz és csatlakozik a ThermoPro felh®höz. Ezután a
TempSpike Pro készen áll a használatra.

6. lépés: Kezdje el a f®zést

1. Helyezze a szondát a húsba elég mélyen, hogy csak a szonda fogantyúja legyen
látható.

2. Állítsa be a kívánt húsh®mérsékletet, vagy válassza ki a hús típusát és a kívánt
készültségi fokot a TempSpike alkalmazásban, és/vagy állítsa be a legmaga-
sabb/legalacsonyabb környezeti h®mérsékleteket minden szondához.

3. Amint az aktuális h®mérséklet eléri a célértéket, riasztás szólal meg az alkal-
mazásból és/vagy a jeler®sít®b®l.

Figyelmeztetés

1. A szondák ki�nomult és érzékeny elektronikát tartalmaznak. Az elektronika
károsodását okozó extrém h®ség elkerülése érdekében mindig gy®z®djön meg
róla, hogy a szonda elég mélyen van behelyezve a húsba, hogy csak a fogantyú
legyen látható.

2. Ne használja a TempSpike-ot mikrohullámú süt®ben.
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3. A szondák és a jeler®sít® közötti kapcsolat hatótávolsága nyílt területen akár
140 méter (460 láb) is lehet, de jelent®sen csökkenhet � például 4 méterre (14
láb) � ha a szondák a húsba vannak helyezve és a készülék fém fedele zárva
van. Ezért határozottan javasoljuk, hogy a jeler®sít®t a lehet® legközelebb
helyezze a szondákhoz, például hagyja közvetlenül a készülék mellett. Mindig
�gyelje, hogy nem szakad-e meg a kapcsolat a szondák és a jeler®sít® között.
Ha ez megtörténik, helyezze a jeler®sít®t közelebb a szondákhoz.

4. A f®zés befejezése után a szondák húsból való eltávolításakor mindig használjon
keszty¶t.

5. Minden használat után törölje le és tisztítsa meg a szondákat konyharuhával
vagy törl®kend®vel. A szondákat leöblítheti, és mosogatógépben is moshatók.

6. Tisztítás után mindig helyezze vissza a szondákat a jeler®sít®be töltés és tárolás
céljából.

Figyelmeztetés szívritmus-szabályozót használók számára

Felhívjuk �gyelmét, hogy a jeler®sít® belsejében található mágnes befolyásolhat-
ja szívritmus-szabályozója m¶ködését. Ha szívritmus-szabályozója van, javasoljuk,
hogy mindig tartson legalább 30 cm (1 láb) távolságot a jeler®sít®t®l.

Megjegyzés

Ez az eszköz tesztelésre került, és megfelel a B osztályú digitális eszközökre vonat-
kozó határértékeknek az FCC el®írások 15. része szerint. Ezek a határértékek arra
szolgálnak, hogy megfelel® védelmet nyújtsanak a káros interferencia ellen lakóhelyi
telepítésekben. Az eszköz rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat,
és ha nem az utasításoknak megfelel®en telepítik és használják, káros interferenciát
okozhat a rádiókommunikációban.

Azonban nincs garancia arra, hogy egy adott telepítésben nem fordul el® in-
terferencia. Ha az eszköz káros interferenciát okoz a rádió- vagy televízióvételben,
amit az eszköz ki- és bekapcsolásával lehet megállapítani, a felhasználónak javasolt
a következ® intézkedések valamelyikét megtenni:

� Irányítsa át vagy helyezze át a vev®antennát.

� Növelje az eszköz és a vev® közötti távolságot.

� Csatlakoztassa az eszközt egy másik áramkörön lév® konnektorba, mint amely-
hez a vev® csatlakozik.

� Forduljon a keresked®höz vagy tapasztalt rádió/televízió technikushoz.
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5. Megfelel®ségi nyilatkozat

A gyártó ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel a 2014/53/EU rádióberendezé-
sekr®l szóló irányelv és a 2014/30/EU EMC irányelv alapvet® követelményeinek és
vonatkozó rendelkezéseinek. A teljes megfelel®ségi nyilatkozat elérhet® a következ®
címen:

https://buythermopro.com/eu-declaration-of-conformity/.

6. Elektronikus eszköz ártalmatlanítása

Ez az elektronikus eszköz nem dobható ki a normál háztartási hulla-
dékkal együtt. Az eszközt engedélyezett létesítményben vagy a helyi
újrahasznosító központban ártalmatlanítsa. Az eszköz ártalmatlaní-
tásakor tartsa be a hatályos el®írásokat és szabályokat. Kétség esetén
forduljon a helyi hatósághoz.
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7. M¶szaki speci�kációk

Speci�kációk
H®mérséklet-
tartomány:
Bels® h®mérséklet 14°F - 212°F (-10°C - 100°C)
Környezeti h®mérséklet 14°F - 572°F (-10°C - 300°C)
H®mérséklet-t¶rés
Bels® ±0,5°F (±0,1°C)
Környezeti h®mérséklet ±1,8°F (±1,0°C) 14°F - 212°F (-10°C -

100°C) tartományban, egyébként ±2%
Érzékel® típusa NTC
Átviteli hatótávolság*:
Szondától jeler®sít®ig 460 láb (140 m) nyitott grillfedéllel nyílt

területen, 14∼40 láb (4∼12 m) zárt
grillfedéllel

Jeler®sít®t®l okoseszközig Bluetooth: 600 láb (180 m) nyílt területen;
WiFi: korlátlan

Akkumulátor
élettartama:
Szonda 36 óra teljes töltés után
Booster 20 óra teljes töltés után
Vezeték nélküli technológia WiFi dual band (2,4GHz/5GHz) és

Bluetooth 5.2
Eszközméretek:
Szonda ϕ5,4mm Ö 106,0 mm
Booster 161,0mm Ö 65,8mm Ö 25,8 mm
Tápellátás:
Szonda 2,4V (beépített újratölthet® lítium

akkumulátor)
Booster 3,7V (beépített újratölthet® lítium

akkumulátor)
* A megadott átviteli hatótávolság 77°F (25°C) környezeti h®mérsékleten, akadályok
és elektromágneses interferencia nélkül végzett teszteken alapul. A tényleges
hatótávolság az akadályok számától és a környezet elektromágneses
interferenciájától függ®en eltérhet.

Forgalmazó:
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Prága 9 � Libe¬
Csehország
www.sunnysoft.hu
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